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Дверь со скрипом медленно открылась.

Пожилая женщина выглянула из дома и улыбнулась Цинь Инь: — Девочка, ты заблудилась?

— Бабушка, да, я заблудилась. Не подскажите, в каком направлении спуститься с горы? —
вежливо спросила девушка.

Старуха взглянула на небо, улыбнулась и покачала головой: — Вот-вот стемнеет, если пойдёшь
сейчас с горы, то можешь наткнуться на чудовищ, лучше останься на ночь, а завтра утром
спустишься.

— Остаться у вас? — в глазах девушки появился след нерешительности. Она совсем не знала
владельца особняка. Если она встретит кого-то наподобие Ху Юаня, то у неё будут проблемы.

Но старуха говорила правду, ночью передвигаться по горному хребту опасно, да и заблудиться
можно ещё сильнее. Плюс она немного боялась дикой природы.

— Не волнуйся, моя госпожа хороший человек. Не так давно сюда пришла группа
заблудившихся примерно твоего возраста. Они сейчас во дворе.

— Хорошо, — Цинь Инь согласилась остаться и последовала за старухой во двор, но оставалась
начеку и была готова в любой момент действовать.

Вскоре она услышала громкий смех и шум разговоров. Исходили звуки от зала, где проходил
банкет. Большая группа людей сидела за своими маленькими столиками, на которых стояли
различные блюда.

В глубине помещения сидела красивая женщина в белом платье. Когда Цинь Инь вошла в зал,
эта женщина улыбнулась ей: — Девочка, пожалуйста, не стесняйся, у меня редко бывают
гости, можешь чувствовать себя как дома.

Девушка слегка кивнула, нашла свободный стол и села. Вскоре ей тоже подали различные
блюда.

Цинь Инь принялась осматривать группу людей в зале. Все они были культиваторами третьего-
четвёртого ранга Закалки Источника.

Она не знала, из какой они секты, но из их разговора поняла, что они тоже заблудились и
решили остаться тут на ночь.



— Мисс Чжу, я восхищён тем, что вы построили дом на горном хребте Десяти Тысяч Демонов.
Благодаря вашему гостеприимству, нам не нужно будет спать в лесу под открытым небом. Я
поднимаю этот бокал за вас и выражаю благодарность, — юноша лет шестнадцати поднял
бокал с вином и посмотрел на женщину с оттенком восхищения.

— Молодой господин Линь, спасибо, — мисс Чжу взяла бокал с вином и сделала глоток.

Тем временем.

Нин Ци тоже заблудился.

"Что за бред?! Я тут уже проходил, здесь что-то не так..." — мальчик слегка нахмурился, затем
активировал Бессмертный Глаз и, наконец, увидел настоящую дорогу, которую скрывала
какая-то иллюзия.

Также ему на глаза попался особняк, осмотрев который, он увидел всё без исключения. За его
воротами находилась старуха, что тихо стояла в ожидании, словно скульптура. Как только он
посмотрел в сторону дома, она это заметила и на её лице появилась лёгкая улыбка.

"Опять демоны и монстры..." — покачал головой Нин Ци и смело пошёл к особняку.

Видимо, тот, кто создал иллюзию, имеет какое-то отношение к этому особняку. Старуха с виду
казалась живой, но на самом деле походила на зомби, хоть и не являлась ходячим мертвецом.
Скорее всего, она была каким-то странным монстром, но совершенно точно не членом клана
демонов.
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Дверь медленно открылась и старуха с улыбкой посмотрела на мальчика: — Ты потерялся?

— Вроде того.

— Скоро стемнеет, а в горах опасно. Моя госпожа принимает заблудившихся. Если не
возражаете, то оставайтесь на ночь, а утром сможете спуститься с горы.

— Веди, — Нин Ци легко согласился.

Старушка слегка поразилась, что мальчик так себя вёл, будто вообще не знал, что такое
вежливость, но она не стала на это реагировать и по-прежнему улыбалась ему.

В зале, кроме Цинь Инь, все остальные напились вина. Аромат алкоголя заполонил воздух,



опьяняя и без того охмелевших людей.

Когда появился Нин Ци, все посмотрели на него, а старуха сказала: — Мисс, этот молодой
мастер тоже потерялся.

— Прошу, проходи, — мисс Чжу жестом руки предложила мальчику занять место в зале.

Нин Ци выбрал свободный столик.

Увидев это, старушка кивнула и ушла.

Цинь Инь была удивлена, как в подобном месте мог оказаться пятилетний ребёнок, а
поскольку они сидели рядом друг с другом, она решила спросить: — Мальчик, что ты делаешь
на горе Десяти Тысяч Демонов?

— Дела, — ответил Нин Ци, даже не повернувшись к ней, так как его внимание привлекла мисс
Чжу.

Хотя для всех в зале эта женщина казалась несравненно красивой, но он, используя
Бессмертный Глаз, видел её насквозь, и для него она была стариком лет семидесяти!

Этот старик играл роль женщины очень хорошо: хихикал, флиртовал, кокетничал... Одним
словом, если бы не настойчивость Нин Ци, то его бы уже точно стошнило.

В это время молодой мастер Линь, который уже едва стоял на ногах, заметил, что мальчик не
отрывал глаз от мисс Чжу, и это вызвало в нём ревность и гнев: — Мальчишка, ты так
пристально смотришь на мисс Чжу, определённо думаешь о чём-то грязном!

Его слова заставили всех его младших братьев почувствовать лёгкое угрызение совести, но они
тут же спрятали это глубоко в себе и посмотрели на Нин Ци.

Цинь Инь в этот момент наконец-то осознала, кем был мальчик.

Она предположила, что он и был тем спасителем её братьев и сестёр из лап демонов в
особняке Ху!

http://tl.rulate.ru/book/31050/2016733


